SPLNOMOCNENIE

na zastupovanie pri zmene v evidencii vozidiel (prepis vozidla)

Splnomocnitel’:

[meno a priezvisko], nar. [datum narodenia], trvale bytom [ulica a ¢islo, PSC, obec]
(d'alej len ,,splnomocnitel™)

Splnomocnenec:

[meno a priezvisko], nar. [datum narodenia], trvale bytom [ulica a ¢islo, PSC, obec]
(d’alej len ,,splnomocnenec®)

Splnomocnitel' tymto udeluje splnomocnencovi plnomocenstvo, aby ho zastupoval pred
ktorymkol'vek organom Policajného zboru, ktory vedie evidenciu vozidiel, pri zmene v
evidencii vozidiel tykajicej sa tohto motorového vozidla:

tovarenska znacka a obchodny nazov: [tovarenska znacka a obchodny nazov]
identifikacné cislo vozidla (VIN): [VIN (identifikacné cislo vozidla)]

J & 24

eviden¢né ¢islo: [eviden¢né ¢&islo (ECV)]

(dalej len ,,vozidlo®).

[ak splnomocnenie udeluje doterajsi vlastnik:] Splnomocnitel' je doterajSim vlastnikom a
drzitelom vozidla. Vozidlo previedol na zdklade [kipnej zmluvy/ darovacej zmluvy /
zmluvy] zo diia [datum zmluvy o prevode] na nového vlastnika: [druha strana prevodu —
meno alebo obchodné meno], [druhd strana — ditum narodenia alebo ICO], [druhd strana —
adresa alebo sidlo].

[ak splnomocnenie udeluje novy vlastnik:] Splnomocnitel nadobudol vlastnicke pravo k
vozidlu na zaklade [kupnej zmluvy / darovacej zmluvy / zmluvy] zo dna [datum zmluvy o
prevode] od doterajSieho vlastnika a drZitel'a vozidla: [druha strana prevodu — meno alebo
obchodné meno], [druha strana — datum narodenia alebo ICO], [druhd strana — adresa alebo
sidlo].

Splnomocnenec je opravneny v mene splnomocnitel’a najma:
[ak spInomocnenie udeluje doterajsi vlastnik: |

a) oznamit' zmenu vlastnickeho prava k vozidlu a zmenu drzby vozidla na nového
vlastnika a drZitel'a podl'a § 116 ods. 1 pism. a) a ods. 2 zdkona ¢. 8/2009 Z. z. o
cestnej premavke a udelit stihlas vlastnika so zapisom tejto zmeny,

b) predloZit a odovzdat osvedcenie o evidencii cast’ I a Cast’ II, zmluvu o prevode
vozidla a d'alSie doklady potrebné na zmenu v evidencii vozidiel,

c¢) vyplnit, podpisat’ a podat’ Ziadosti, tlaciva a vyhlasenia a uhradit' spravne
poplatky,

d) [nepovinné:] oznamit, Ze si splnomocnitel ponechéava tabul'ky s evidenénym
Cislom, a tieto tabul'ky prevziat (§ 116 ods. 17 zakona ¢. 8/2009 Z. z.),

e) prevziat pisomnosti a doklady, ktoré mu organ Policajného zboru v tejto veci
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podla zakona vyda.

[ak splnomocnenie udeluje novy vlastnik: ]

a)

b)

c)

d)

e)

f)

udelit’ stihlas so zapisom splnomocnitela ako nového vlastnika a drZitel'a vozidla
do evidencie vozidiel a oznamit’ o iom potrebné udaje,

predlozit’ doklad o nadobudnuti vlastnickeho prava k vozidlu a d’alSie doklady
potrebné na zmenu v evidencii vozidiel,

vyplnit, podpisat’ a podat’ Ziadosti, tlaciva a vyhlasenia a uhradit' spravne
poplatky,
[nepovinné:] ak je splnomocnenec doterajSim drZitefom alebo vlastnikom

vozidla, prevziat nové osvedcenie o evidencii cast’ II a podla potreby tabul'ky s
evidentnym Cislom (§ 116 ods. 16 zakona ¢. 8/2009 Z. z.),

[nepovinné:] uzavriet v mene splnomocnitefa zmluvu o povinnom zmluvnom
poisteni zodpovednosti za Skodu spésobenu prevadzkou vozidla,

prevziat’ pisomnosti, ktoré mu organ Policajného zboru v tejto veci podla zdkona
vyda.

Plnomocenstvo sa nevzt'ahuje na uzavretie, zmenu ani zruSenie zmluvy o prevode vozidla ani
na prijimanie platieb z nej.

[nepovinné — d'alsi splnomocnenec:] Splnomocnenec je opravneny udelit’ plnomocenstvo inej
osobe, aby namiesto neho konala za splnomocnitela (§ 33a Obcianskeho zakonnika).

Plnomocenstvo zanikne vykonanim ukonov, na ktoré bolo udelené, alebo jeho odvolanim.

Splnomocnitel' vyhlasuje, Ze udaje o vozidle a o druhej strane prevodu uvedené v tomto
splnomocneni st pravdivé.

Splnomocnitel
[meno a priezvisko]
(Gradne osvedceny podpis)

[nepovinné — prijatie splnomocnenia: |

Prijatie splnomocnenia

Splnomocnenie v celom rozsahu prijimam.
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Splnomocnenec
[meno a priezvisko]
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